
ДОГОВІР № Р-2410

місто Чернігів «щ'У» лютого 2024 р.

Комунальне некомер цінне підприємство «Чернігівська міська лікарня №4» 
Чернігівської міської ради, який надалі іменується "Покупець", в особі генерального директора 
Стецькова Юрія Петровича, діючого у відповідності до Статуту, з однієї сторони, та Фізична 
особа-підприємень «.Клименко Роман Олександрович» (далі іменується "Продавець"), в особі 
Клименка Романа Олександровича, з іншої сторони, що діє на підставі запису в Єдиному 
державному реєстрі юридичних осіб, фізичних осіб-підприємців та громадських формувань за № 
20640000000046120 від 30.05.2019 р., які надалі разом іменуються Сторонами, уклали даний Договір 
про наступне:

1. Предмет Договору
1. Постачальник зобов'язується поставити Покупцю Товар, а Покупець - прийняти і оплатити 

такий Товар, зазначений в п. 1.2. Договору.
1.2. Найменування товару: Згідно за кодом ДК 021:2015: 24930000-2 -Фотохімікатн 

(24931250-6 Живильні середовища)

2. Кількість, ціна Товару, сума Договору та порядок розрахунків
2.1. Ціна на товар встановлюється в національній валюті України - гривня.
2.2. Загальна сума Договору становить: - 49 292,00 грн. (Сорок дев'ять тисяч двісті дев'яносто 

дві гривні 00 копійок) без ПДВ, неплатник ПДВ.
2.3. Кількість та ціна Товару:

2.4. Оплата Товару здійснюється у наступному порядку:

№ 
п/п

Найменування 
товару 

(Асортиментний перелік)

Одиниця 
виміру

Кількість Ціна за 
одиницю 
грн. без 

ПДВ

Загальна 
вартість 
грн. без 

ПДВ
1. Лізуючий розчин Н360 Lyse пак. 6 3318.00 19 908,00

2. Розчин ділюента Н360 Dil пак. 6 3318.00 19 908,00

3. Розчин для очищення Elite Н Clean пак. 4 1319.00 5 276,00

4. Гематологічний контроль нормальний 
Erba НЗ CON N

пак. 2 2100,00 4 200,00

Всього 49 292,00

2.4.1. Платіжні зобов’язання у Покупця виникають з моменту та в межах затверджених і 
виділених бюджетних призначень (асигнувань). Оплата товару проводиться у безготівковій формі, 
шляхом перерахування коштів з розрахункового рахунку Покупця на розрахунковий рахунок 
Постачальника.

2.4.2. При наявності тимчасового кошторису беруться зобов’язання щодо оплати частини 
товарів в межах доведеної суми бюджетних призначень на цей період та передбачається умова 
щодо оплати залишкової кількості товарів виключно за наявності коштів, згідно затвердженого у. 
встановленому порядку річного (постійного) кошторису Замовника або внесених до нього змін.

2.5. Оплата за поставлений товар проводиться Покупцем протягом 60 (шістдесяти) 
календарних днів після його отримання (згідно акту приймання - передачі товару чи рахунку- 
фактури) на підставі наданих Постачальником належним чином оформлених видаткових та/або 
податкових накладних.

2.6. У разі не оплати Покупцем поставленого Товару протягом 60 (шістдесяти) календарних 
днів, Постачальник має право призупинити поставку наступних партій Товару.

2.7. Ціна Договору включає в себе вартість Товару та будь-які витрати Постачальника, 
пов’язані з пакуванням, маркуванням, транспортуванням, вивантаженням, Товару в місці поставки 
Товару.
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2.8. Ціна за одиницю Товару може змінюватися у разі зміни ціни заводу-виробника, ринк 
цін, митних зборів та за погодженням сторін. Постачальник звільняється від обов'язку здійснював 
поставку наступних партій товару до погодження нових цін.

2.9. Покупець не несе відповідальності за затримку фінансування Договору, яка сталася не з
його вини. “Ш*

2.10. У разі затримки бюджетного фінансування та/або затримки здійснення платежів не з вини 
Покупця, розрахунок за поставлений Товар здійснюється протягом 5 (п’яти) банківських днів з дати 
отримання Покупцем бюджетного фінансування закупівлі на свій реєстраційний рахунок та/або 
можливості здійснити платежі.

3. Строки та умови поставки Товар
3. L Постачання Товару здійснюється Постачальником згідно наданої Покупцем злюки (у 

письмовій, усній формі, по факсу або засобами телефонного зв’язку) у строк, погоджений ':ма 
Сторонами, але не пізніше 3 днів від дати подання Покупцем відповідної заявки.

3.2. Товар постачається Замовнику транспортом і за рахунок Постачальника на у?.:з_ з 
упаковці, яка забезпечує її збереження під час транспортування, вантажно - розвантажувані 
робіт та збереження у межах термінів придатності установлених чинними нормативні 
документами. Відвантаження і розвантаження товарів здійснюється Постачальником в склаї 
Покупця.

3.3. У разі виникнення сумнівів/суперечки щодо якості поставленого Товару проводиться йог 
незалежна експертиза в уповноважених на це установах чи організаціях. Оплата вартост 
експертизи Товару сплачується Постачальником.

3.4. Місце поставки товарів - м. Чернігів, вул. Текстильників, 36 (склад Покупця), строк 
поставки - до 31.12.2024 року.

4. Зобов’язання Сторін
4. 1. Постачальник зобов'язаний:
4.1.1. Своєчасно поставити і передати у власність Покупцю Товар за накладною та/або рахунком- 

фактурою.
4.1.2. Передати Покупцю Товар вільним від будь-яких прав третіх осіб.
4.1.3. Надати Покупцю Сертифікат якості Товару, який постачається.
4.1.4. Своєчасно направляти до Покупця своїх представників для оперативного вирішення усіх 

питань, пов'язаних з якісним виконанням зобов'язань за цим Договором.
4.1.5. У разі поставки Товару неналежної якості, після складання акту за участю представників 

Сторін, замінити його на Товар належної якості протягом 24 годин.
4.1.6. Постачальник несе повну відповідальність за санітарно-гігієнічний стан тари, 

автотранспорту по доставці товару.
4.2. Постачальник має право:
4.2.1. Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлену партію Товару.
4.3. Покупець зобов'язаний:
4.3.1. Прийняти та оплатити Товар згідно з умовами цього Договору.
4.3.2. При встановленні невідповідності Товару заявлених покупцем, негайно протягом 1 

робочого дня інформувати про це Постачальника у порядку, визначеному в п.5 цього Договору.
4.4. Покупець має право:
4.4.1. Зменшувати обсяг закупівлі товарів та загальну вартість цього Договору залежно від 

реального фінансування видатків. У такому разі Сторони вносять відповідні зміни до цього 
Договору, що оформлюються додатковими угодами.

4.4.2. Повернути накладну (накладні) Покупцю без здійснення оплати в разі неналежного їх 
оформлення (відсутність печатки, підписів тощо).

4.4.3 В разі виявлення в Товарі недоліків відмовитися від його приймання та вимагати від 
Постачальника його заміни на Товар належної якості протягом 24 годин після складання акту за 
участю представників Сторін.

4.5. Сторона зобов'язана при настанні обставин, що призведе до необхідності розірвання договору, 
повідомити про це іншу Сторону за ЗО календарних днів до настання такої обставини. Розірвання 
договору оформлюється відповідною додатковою угодою.



5. Гарантійні зобов'язання
: 1 Постачальник гарантує, що Товар, який постачається, є високої якості, відповідає вимогам 

і-1 д _: тів та технічним умовам заводу-виробника.
5.2. Покупець має право відмовитись від прийняття поставленого Постачальником неякісного 

Товару.
6. Відповідальність Сторін

6.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Договором з 
Постачальника:

6.1.1. За порушення умов зобов'язання щодо якості (комплектності) товарів (робіт, послуг) 
стягується штраф у розмірі двадцяти відсотків вартості неякісних (некомплектних) товарів (робіт, 
послуг), при цьому Постачальник власними силами і засобами замінює неякісні (некомплектні) 
товари (роботи, послати).

6.1.2. За несвоєчасну поставку товару Постачальник сплачує Покупцю штраф у розмірі 
двадцяти відсотків від суми непоставленого в строк товару.

6.1.3. За порушення строків поставки Товару, передбачених цим Договором. Постачальник 
сплачує Покупцю пеню у розмірі облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, 
за який нараховується пеня, від суми попередньої оплати Товару за кожен день прострочення поставки.

6.1.4. У разі відмови у поставці товарів (робіт, послуг) за заявкою Покупця, Постачальник 
сплачує Покупцю штраф у розмірі двадцяти відсотків від суми замовлених Покупцем товарів 
(робіт, послуг).

6.1.5. У випадку поставки Постачальником товарів (робіт, послуг) без заявки, Покупець має 
право не приймати поставлений товар, про що письмово повідомляє Постачальника. В такому разі 
Постачальник зобов’язаний негайно вивезти товар зі складу Покупця та відшкодувати витрати 
Покупця у зв'язку із зберіганням товару згідно виставленого Покупцем рахунку.

6.1.6. У разі розірвання цього Договору з ініціативи Постачальника, останній повинен 
сплатити штраф у розмірі двадцяти відсотків від суми замовлених Покупцем товарів (робіт, послуг).

6.2. У разі виявлення істотних недоліків в Товарі, які не могли бути виявлені в момент 
приймання Товару, Покупець має право виставити претензію по якості Товару протягом 10 днів з 
моменту поставки Товару. При цьому Постачальник зобов’язаний, за власний рахунок, здійснити 
заміну неякісного Товару або допоставку аналогічних товарів належної якості протягом 3 (трьох) 
днів із дати отримання відповідної претензії від Замовника, за умови погодження Постачальника із 
претензією, або з дати отримання Учасником висновку експертизи, проведеної відповідно до п.3.3 
Розділу III Договору.

6.3. У разі підтвердження за висновком експертизи поставки неякісного Товару, проведеної в 
порядку п.3.3 Розділу III Договору, Постачальник зобов’язаний сплатити Покупцю штрафні санкції 
у розмірі 10% (десяти відсотків) від загальної вартості неякісного Товару, а також пеню за 
порушення термінів постачання Товару, якість якого має відповідати умовам Договору. Розмір пені 
дорівнює розміру подвійної облікової ставки НБУ, яка діяла на момент нарахування пені, від 
вартості непоставленого якісного Товару за кожен день порушення термінів постачання.

6.4. З’ разі несвоєчасної оплати за поставлений Товар Покупець сплачує Постачальнику пеню у 
розмірі облікової ставки Національного банку України, що діяла у період, за який нараховується пеня від 
суми заборгованості за кожний день прострочення.

6.5. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання своїх зобов'язань за цим 
Договором у повному обсязі.

7. Форс-мажорні обставини
7.1.Сторони звільняються від відповідальності за повне або часткове невиконання зобов'язань за 

цим Договором, якщо це стало неможливим внаслідок дії обставин непереборної силі > форс-мажорних 
обставин).

Форс-мажорні обставини - це обставини, що виникли внаслідок подій екстраординарного 
характеру, які не могли бути передбачені та яким Сторони не могли запобігти, а саме: пожежі, повені, 
шторму, пилової бурі, землетрусу, засухи або інших природних явищ, а також війни, обмежень або 
санкцій будь-яких держав, що відбулися де-юре або де-факто, дій органів державної влади, блокади, 
страйку, саботажу, безладдя, заколоти за умов, що ці обставини впливають на виконання Договірних 
зобов'язань та у їх виникненні відсутня вина Сторони, якій такі обставини перешкодили виконанню свого 
обов'язку за цим Договором.



7.2. Якщо будь-яка із таких обставин безпосередньо вплинула на виконання Сторонами своїх 
зобов'язань у встановлені цим Договором строки, то вони продовжуються на строк дії форс-мажорних 
обставин. Сторона, яка не може виконувати свої зобов'язання за цим Договором через форс-мажорні 
обставини, повинна протягом 1 робочого дня повідомити про це другу Сторону.

7.3. Якщо дія обставин непереборної сили триває більше ніж 3 календарних дні. Сторони мають 
право припинити дію цього Договору.

8. Порядок вирішення спорів
8.1. Усі спори між Сторонами вирішуються шляхом переговорів.
8.2. Спори між Сторонами з питань, щодо яких не було досягнуто згоди, розв'язують: - згідно з 

чинним законодавством України.
9. Інші умови

9.1. Ризик випадкової втрати Товару несе Постачальник до моменту передачі його По:-г;~-з за 
накладною на склад.

9.2. Якщо протягом строку дії цього Договору будь-яка Сторона змінить свою - 
місцезнаходження, розрахункові реквізити або буде реорганізована, вона повинна повідомити г.- 
другу Сторону на протязі 3 робочих днів.

9.3. Умови цього Договору мають однакову юридичну силу для кожної із Сторін і можуть 
змінені за їх взаємною згодою з обов'язковим укладенням Додаткової угоди.

9.4. Покупець є неприбутковою організацією з ознакою неприбутковості 0031, Постачальних 
платником податку 2 групи.

9.5. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором інтг; 
стороні без письмової на те згоди другої Сторони.

9.6. Цей Договір укладено у двох примірниках, по одному для кожної із Сторін, кожний з яких має 
однакову юридичну силу.

9.7. Даний Договір вступає в силу з моменту підписання його обома Сторонами і діє до 31 
грудня 2023 р., однак у будь-якому разі до повного виконання Сторонами взятих на себе 
зобов’язань.

9.8. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення, 
які мали місце під час дії Договору.

10. АДРЕСИ ТА БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН 
ПОКУПЕЦЬ:

Комунальне некомерційне підприємство
«Чернігівська міська лікарня № 4»

Чернігівської міської ради
вул. Текстильників, 36, м. Чернігів, 14001 

ПОСТАЧАЛЬНИК: 
Фізична особа-підприємець 

Клименко Роман Олександрович

код ЄДРПОУ 02774154 
р/р ua / ГЧЬ/р

Адреса: 14005, м. Чернігів, вул. Зелена, буд.10 
кв. 40;
Р/р UA393510050000026000878951487 в
АГУКРСИББАНК", м. Київ МФО 351005:
ШН 3686308494;


